INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 683A

Synthetic glove, nitrile, 3/4 dipped, acrylic, polyester, 10 gg, 13 gg, sandy finish,
Cat. I, yellow high-viz, black, high-viz colour, water and oil repellent palm and
knuckle, for allround work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3231X 02X

EN511:2006

NOT FOR
FATTY FOOD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, polyester
INNER MATERIAL SPECIFICATION Acrylic
SIZE RANGE (EU) 7,8, 9,10, 11

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex
07 France

6 PAIRS

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

VHCTPYKUUS NO SKCNAYATALMI
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA

TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 683A

MepyaTkn 13 CUHTETUYECKOro MaTepuana, HUTPUA, 06AMBKa Ha 3/4, akpun,
NOAW3CTEp, NNOTHOCTb BS3KM 10 g8, NNOTHOCTL BAi3k 13 gg, TekcTypa Tuna
“necok”, Cat. Il, UBET SPKO-KEeNTbIA/YepHbIiA, UBET NOBbILEHHO BUAUMOCTH,
YCTO4MBbIE K BOAE U MAaCAaM 0GAACTI AGAOHN U CYCTABOB NanbLEB, ANS
BbINOAHEHWS PAGOT Pa3AUYHOIA CAOKHOCTY

EN 420:2003 EN511:2006

EN 388:2016
+A1:2009 3231X 02X

NOT FOR
FATTY FOOD

CTUPKA HE NOANEXNT HEOTBEAMBATb  HE FNAAUTH HEAb3A CyWWT
3ANPEWLEHA XMMUAYECKOA B CYWMABHOM

YUCTKE KAMEPE

Mn oT npokonoB, nope3os

Mu oT ucTnpanns

K 50 ot kucnot koHueHTpauum ot 20 Ao 50 %

W 50 oT pacTBOPOB LWeno4eit KoHUeHTpauum Boiwe 20 %
Hc oT cbipoit HedTn

HM 0T HebTAHbIX Macen 1 NPOAYKUMM TAXEALIX hpakumit

XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA HAPYXXHOMO CAOSl HuTpua, noanactep
XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA BHYTPEHHErO CAOSI Akpun
PA3MEPHbIN PAA (EC) 7,8, 9,10, 11

TECTUPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367
Lyon Cedex 07 France

q3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIONMEMBERS (& n APbI
NPOAYKUYSI COOTBETCTBYET TPESOBAHISIM TP TC 019/2011
<O BE3ONACHOCTI CPEACTB UHAVBUAYANBHOI 3ALINTb 1.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
AEKNAPALIMS COOTBETCTBUS = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ‘.’,‘,‘m‘:‘;{;ﬁggi::,’:ﬁ‘:g:‘"'{,‘y’
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to
the test o test method not suitable for the glove design or material

Warning! This product s designed €U 2016/425 with

below. However, that no item of P and caution must always betaken when expused

Tam: jotka voivat mahdolisesti aiheutts isi I3 kayta tuotetta, jos
saat yhhslkkyysmlelia Kysy tanvittaessaliséitietoja Ejendalsilta

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! :3"""""””5‘“1-”“"‘7

www.ejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for X=Not submitted to

the estor test mthod natsutabe for the gave designormateria
Dieses Produkt 016/425 EWG 2u bieten. Di

auf neue Handschuhe

€N 388:2016 A. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS.
;‘;‘ﬁ;‘:‘ fesistance Max. 5 are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
. Max. 4 morelayers the overall dlassification of EN 388:2016 does not necessarily

sistance
D. Puncture resistance
e it yt Resistance TOM  Min. A} Max. ¥ reflec te perfomanceoftheautmastaer. Do notuse these gloves near

EN 15013
. fmpact Protection  P=pass e machinery with > For duling during
ABCDEF TOM cut resistance test i the reference performance result
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A.Convective cold  Min.0; Max.4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the

B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete. assembly EN 511 Care must be
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) taken the correct gl
user exposure. I not water proo, the glove may e s insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have
ABC established certain correlations between d the level of thermal 1o protectin
cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an example of such data
T 'SUITABLE FOR CONTACT WITH FOOD SPECIFIED IN

REGULATION (€U) 10/2011 AND 1935/2004.
Contact Ejendals for more information.

€N 420:2003 + AL AND TEST METHODS

Finger dexteri . X

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front

page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the

comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either

100 loose or 0o tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: deally stored ndry and dark condion b the rghal paciage between 117 4317

INSPEC 1 thy illNOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never

use a damaged pr

SHELF UFE: The naute of the materlsused i s product meens that the life of this product cannot be determined as it will be

uch as storage conditions, usage et

o not use any chemicals or sharD edged objects orceaning the goves, The e hales sole responsibility

for submitting the product
may affect the performance levels of the product. To care for your product, we recommend that you rinse in (uld et and e dryin
foom temperature,

DISPOSAL Aconingtolocal enviormenta ellsions.

EN388:2016 A biebfestigkeit  Min.0;Mox. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISKEN.Die
BSnlﬂs(gkelt Min. 0; Max. 5
6 SRk, -0 ”"" .4 Warnhinweis! Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die
2. SHinereicteit TOM HinA: Mak. F
LEN |SD]3_397§

Leistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfens wahrend
des Tests auf pe-Te
ABCDEF s des TOM-Tests auf
der Referenzwert fiir die Leistung ist.

EN511:2006 Eigenschaft Leistung ‘Warnhinweis! Gem3# EN 51.1:2006 beziehen sich die angegeben

A. Konvektionskalte 0; Max. 4 Leistungsstufen nur auf das vollsténdige Produkt, nicht auf einzelne

B. Kontaktkalte 0; Max. 4 TeHE des Hands(huhs EN511: Bei der Auswahl des H(h(\gen

C. Wasserpenetration 0 (nicht best.); H: Hinblick a

1 (bestanden) des Benu(zevs erforderlich. Wenn er m(hl ‘wasserfest ist, kann der

Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
fschen diesen Paameter
fgozeigt Die inAnhang B

thermischen Isolation, der fir den Schutz unter
aufgefiihrte Tabelle ist ein

Beispiel fir solche Daten.
1] FURDEN UMGANG MIT LEBENSMITTELN, WIE IN DER
RICHTLINIE (EU) 10/2011 UND 1935/2004 FESTGELEGT.
Fiir ausfiihriichere Informationen bitten wir um
Ihren Anruf,
€N 420:2003 + A1:2009 SC1 HUHE - ALLGEMEINE
Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5
PASSFORM UND GROSSEN: AleGroien entsprechen EN 420:2003+A1:2009 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Wenn a ‘Symbol fir ein kurzes Modell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, e
kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produe, e entweder 2 ocker o 20 engsind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.
LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Orig +10°C- +30°C lagern.
VOR GEBRAUCH PROFEN: Wenn das Prodit beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten und muss entsorgt
werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden.
HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt

ALLERGENS: This prod that may be a potential risk to alleric reactions. Do not P Kann, well sie  wie etwa L
iy signs. For more nfomation contactEencals. PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benutzer trégt die alleinige das Produkt iner mechanis-

chen da unbekannte bei der g diel
Produkts ur Pfleg . dass Wasser f der Leine bei

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11 Raumtemperatur tiocknen.
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION nationalen

Produkt enthit Risiko fir eine allergische Reaktion sein konnen. Nicht
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE L ein. Wenden

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PRU\/N\NG ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELE\/ANT FOR PRODUKTEN

b wwwejendals.com/conformity

designats for att enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt kan gefuusmmgtskydd och rstighet maste i tos v iSiida stuationer
EN388:2016 A Notningsmotstind Min 0; Max. 4 RISKER. a
armos

vian
'""L‘:L‘,},,gs,,m{‘m,m N,,,‘n Max, 4 Tesultaten for materialen ihop ellerdet med hogsta vérdet, P4 grund

rmotstand TOM (EN 15013997) coupe-

Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
ey wwwejendals.com/conformity
S 0= iveau d inimal pour le risque individuel donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC

Min. A; Max. karp: Jmed sabe
F. Stotdampning, testresultat enda >

=Godkand prestandaresultat som anvinds som referens,
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Varning: EN 511 2006: Om handsken bestér av separata delar
A’Konvektionskyla  Min.0; Max.4  sominte ar
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast fo hela enheten. EN 511 €n bedgmning med
CVattengenom- 0 (] godkind); gbras vid val a limplig
tréingning 1(Godkénd)  handske. Omhandsken inte ar vattentit kan den folora sina isolerande
egensiaper o den i v, EN S11:2006 Bliaga ,Tabell B.L visar
ABC att ta hansyn il Studier har visat parametrar och den grad avisolering som

behdvs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B i EN 342:2004 visar exempel pa sadana data,
1] LAMPLIG FOR LIVSMEDELSHANTERING ENLIGT
EU-FORORDNING 10/2011 OCH 1935/2004. Kontakta
E]andals for ytterligare information

€N 42 \LLMANNA KRAV OC! METODER
Tesmkumeunnger kinsla: Min. 1; Max.
STORLEK OCH PRASSFORM: Handskarna foler kraven | EN 4 Al annat anges pa
sida Om en symbo o kort modell vsas ps framsidan it handsken fortare n standarden viket kan bida il dad komiurt vm tex

ér finns ocks3 uppgift ) la1-5, dér 5 &r hogst Vil
satt storlek for att uDDna qul\aI sakethet och unkton.

torrt och mérkt i +10°1ll+30°C.
om

kasseras. InSDeklela produkten innan anyandning
HALLBARHET: hos materialet att produktens livsléngd inte kan bestammas.
ftersom den beror p3 ménga faktore,bland annat agringsforhalanden och anvandhing,

AvertissementlCe poduitest congu pouroffi protection définie dans la EU 2016/425 pour les EP avec les iveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant a fesprit peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

EN388:2016 A. Résistance 3 I'abrasion M
g Résistance a Ia coupure Mi

ax 45 ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
ax.

o

ce 3 la perforation Mi

E Résistance a la coupure TDM Min..

(EN 1S013997) _ CDﬂ(emam
- Protection contre les chocs P = validé : pendantle testde e al

,1,,( 4. dugant. Auemssemnm La dlassification générale EN 386:2016
A M

ABCDEF i
tandis que celabtenuave e oM valeur de référence.
EN511:2006 C W 511: que sile gant est constitué
A.Froid de convection Min. 0 Max. 4 de D\us\eurs parties, non- cunneuees de fagon permanente, alors les
B.Froidde contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de au tout
C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble EN 511 :Le choix des gants devra faire fobjet dune
(Réussite) _attention particuliére, ceux-i devant considerer [exposition maximale de
Iutilisateur & Un gant non imps propriétés il est moilé.
ABC  EN511:2006:Le tableauB.l el différents ¢
e Tisolation thermique requise pour assurer une protection contre le froid
04 est d

ALIMENTAIRES SELON LES REGLEMENTS EUROPEENS

+20
0 APTE A ETRE UTILISE AU CONTACT DES PRODUITS
10/2011 €T 1935/2004, Contactez Ejendals pour

M
nder am/andmng. ohdetan s Vi at c Skl produkten i kalt vatten och pangtorar Test de dextérité: Min. 1: Max.
den i rumstermy 'AJUSTEMENT ET 'AII.LE Toutes les tailles sont conformes a I' t, lajuste tet
AVFALLL ErigY sl reglr och utiner. ) Ia dextérité, sauf mention contraire en couverture. i le symbole « Modele court » estaffiché sur a premire page, cela sgnifie que
for kan bidra tll o le gant est p\us court quun gantstandard afin dassure un melleur confort permetant ains, ar exemple, de réaliser des travaux
avbryt for Les produts t
muuvsmem et ne procurent pas un niveau de protection npnma\
I::Ei:l KAvTTooH)eeT - KATEGORIA I ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserverles gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une
température comprise entre 10° et 30°C.
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA : Sile Dmdm( est gé rotection optimale et doit &tre eliminé. Ne jamais utiiser
un produ\(enﬂnmmage ouusé.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen laman 1uolteen kayttua lisés d: produit ne permet p: la durée de vie du produit car celle-ci
! &y wwijendals.com)conformity peut dépendre de Tacteurs tels q de stockage,
SELITYS 0= X= € testattu tai testimene- e et . i« A tutilsateur,
{eims i sovelly Kisneen rakenteen ti materialn testauiseen, inconnues peuvent contaminer le produit pendant son i fecter Pour fentretien de
Varoftusl Tama “‘”‘ votre produit, & feau froide et pour le laisser sécher 3 tempés bi
ki muistettava, ) Kéytts ei voi taata H : Iocal
"Wdaﬂ‘“mﬁ‘kms“ varovaisuutta. e prodit contient entrainer éactions all iliser en cas
EN388:2016 A.Hankauskestivyys Mi dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET. Suojaustasot

8 Viilonkestayyys © Min:
Repaisykestavyy; o
Katsulajuus
2 JHiaakasts Tom i tulos
EN 15013997) coupe terdn
. tylsymisests. TDM villtosuojatesti toimil paremmin viltosuojakyvyn
ABCDEF tuloksena.
EN511:2006 Ominaisuus i i 1:2006: lisists osista, oita
A. Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 i ole yhdistetty toisiinsa Kiintedsti, suorituskykytasot ja suojaus
B. Kosketuskylmyys ~ Min. 0; Max. 4 Kovactovat vain koko kokoonpanon ominaisuuksia. EN 511: Sopivan
C. Vedenlapiisy 0 (Ei lapaissyt); kisineer i
1(Updissyt)  esiintymisanalyystJos kisine l ol vesiivi,se vol markdna
menett eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ABC parametreja iimennyt néiden parametrien valinen

keskinainen i joke
esimerkkeja tillaisista tiedoista.
VELTUU ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EU-

i EN 342:2004 - tteen B taulukossa on

1)
\DOSTEN 10/2011 JA 1935/2004 MUKAISESTI.

Pyydi lisitietoja Ejendalsilta
EN 420:2003 + A1:2009 A - YLEISET A MAT
‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttaviit EN 4 AL mukavuuden, taipuisuuden
osalta, ellel etusivulla Jos etusivulla on Kisineen resori on voi olla
mukavampi i toit kokoisia tuotteita, Liian léysét ta tiukat tuotteet estvat
likkeits eivétks anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys alkupersispakkauksessaan kuivassa ja pimedissa +10 - +30C.

Kﬁ TTOA ELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava.
KA aman tuotteen kayttoikad el voi maarittaa siing Koska siih

(Ekuav. kuten siilytysolosuhteet ja kaytto.

HOITO JA fonyih s s winitanisesta

Konepesuun ytinskeen, s tuteattomat aet vt vt ottt kaylun aikana ja ne voivat vaikuttaa tuotteer

HAVITTAMINEN: Paikallisten

EIE MHCTPYKUMS N0 3kcnAvaTALMM - KATETOPUSA 1

VHPOPMAUYIO O NPOAYKTE CM. HA TUTVABHOI CTPAHULE

Mepea UCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECH C AGHHOA  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUA
VMHCTpYKUMeit s www.ejendals.com/conformity
NOSACHEHWS K CUMBONAM 0 = HDKE MIHUMANGHOO YPOBHS YCTOHMBOCTY K AAHHOMY PYCKY X= MOAENb HE

NPEALABNEHA ANA TECTA AV METOA TECTVIPOBAHIA HE NPUTOAEH AN MHH‘O!I MoAEA

0 ypoBHaM
3aUUTs! i, HE), oTom, o i obecneuTs
aBconoTHYI0 3AUMTY.
EN3BB:2016 4 YeroAmsocts kucTupanig, M. : Mok 4 SALIATHIE NEPUATKY OT MEXAHUMECKIIX PUCKO.

8 Nope3a, My, 0F MAKC. = Yposh SqeKTUBHOCTH MSMEpAIOTEA 8 0GRaCT

§ YcroimaocTe  paspuey; M. O Harc. 4 o e

. ooy, p
. YcromeocTs k . TR N A MaKe, F  NepHaTOK C ABYMS 1 GONALUM KONAIECTEOM CAOEB
BoiCToMa0CTS K YAApHSIM H 3 \vipexTugoii EN 388:2016, He 0GR3aTENsHO XapaKTepuayeT

ABCDEF

o TaHUSIX Ha CTOTKOCTS K
© pn CTOMKOCTS K NOpY oM




EN511:2006 CeoiicTeo pdexTuBHOCTL
A. KoHBeKTHEHBIA XONOA M. 0; Makc. 4
B. KoHTaKTHbI X0n0A My, 0; Makc. 4
C. NpoHMKHOBeHMe BOAbI 0 (HeroaHo); 1 (roaHo)
ENS11 TONT U3 OTARNbHLIX HaCTel, KOTObiE He UMeoT
Dy C ADYTOM, ypoBEHS TONeKO K oMV
ABC (ﬁopKe EN 511. NepuiaTkit cheayeT €

VX RDAMEHEHVS. O NPOLIEHTHOE USHeHeHe VCTOAMBOCTH K NPOKOAaH,USMEPEHHOE NOChe MPOAORXUTENSHOTO
KOHTAKTS € XAMIHECK/M BELIECTEONM, CONb3YeMM ANA McTTas, ENS11:2006. B Tadne B.1 Mpunoxceinn B

B33UMOCEA MEXAY STUMI IKTOPMA U YPOSHEM TeNNOUSONALI, HEOSKOMMIM AN 3aULHTbI B YCAOBHSX
i reneparyp B Ta6NVIUe, NPYIBEACHHOT B NPUNOXeHuM B AOKYMeHTa EN342:2004 npyeeaeH nputep
NOAOGHLIX AaHH
11] NPUFOAHBI ANA Xormakiac NAWEBLIMA
NPOAYKTAMY, VKA3AHHbIMIA B PETNAMEHTE (EU)
10/2011 1 1935/2004. Ans nonyuenws Gonee
NOAPOGHO/ MH(OPMALMM CBRXATECH C KoMNaHMei
Ejendals.
€N 420:2003 + AL zuos snmmums NEPYATKY — OBLUVIE TPESOBAHIAS M METOABI ACMbITAHUV
TecT Ha noABIKHOCTS nansues: M. 1; Makc. 5
PAIMEPbI: Bce paamepm cooTaeTCTBYIOT AvpexTue EN 420:2003+A1:2009, ONUCbIBaIOULE HOPHMI KOMAOPT, NOCAAKY 1
Ha TUTYAGHO/A CTpaHMLLE. ECAV Ha TUTYAGHOIA CTDaHWLLE M30BpaxeH

cavon it Mopen uTo. PAIATKY KOOHE CTaHABPTHIX, U B HYX YAOGHE BbINONHATS paCoTL!
CPpeaEResoro T, KaTPAIE, T 0 COOPEY, p pa. Kak
TecHas, TaK s i1 ypOBEHE 33T

XPAHEHME Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTL B TMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUFUHANLHO YNaKoBKe P
Temneparype +10-+30C.
NPOBEPKA NEPEA HC 3 NOBPEXACH, OH i i Tako

D neayer i
CPOK FOAHOCTM NPU XPAHEHMM: CHOK fOAHOCTU PY XP3HEHIU 3TOFO NPOAYKTa HE MOXET GbITo ONPEAENEH, Tak Kak Ha
VICNON30BaHHBIIt MATEDUAN MOXET BAMATS MHOXECTBO (hKTOPOB, TAKUX KaK YCAOBUS XDAHEHWA 1 MCONL30BaHAS, AaTa

PO3B0ACT8 K53 1 s 13t  Goprare e
yXxoau

X0l Moikn
b e newecreavoryT
\A YXOA 33 i KOMHATHOR
Temnepatype.
B cooTaeTCraMM C Mec o
 congpxT woryT
fUnepAyBCTBUTERSHOCTH, i A5 NEpIaTOK ApYTYX

. CPOK FOAHOCTY N ara yKazaHa Ha
snenun v a ynarosie  choprare (1 M

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. °"E:f"55“""5LSESERK”‘R'"‘

jendals.com/conformity
FORKLARING TIL PIKT 0=Under for den fare X = lkke sendt til
til provning i forhold materiale
produkt er udviklet til at , specificeret | EU 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenfor. Husk
dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal uduises forsigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller
andre stuationer med hjisko.

I'\ u nibs 4 BESKV]TE\.SESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI.
2k
dihed  jain.0: O Maks. 4 i Advarsel Fortandsisned el el el

i "'Amﬁ;‘l(asm;ifgmgolqgs7
een’cet e g it med Sovhed st
FSiadbeskiele endt e e tmmupereaoremelomhano e TOH-
ABCDEF siesremodstandstesten er referenceydelsestesultat
EN511:2006 Egenskab Ydelse indeholder sep 0
A-Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, il ydeevnen samt beskyttelse
8. Kontaktkulde Min O Maks. 4 niveae kunhenise il det e rodkt. e rselge
c 0 (Dumpet); af flre dele, gelder
TBestict  beskyticesnveaueme | en S kunnitlledle samlt, 511
Derskal maksimal valg af velegnet handske. Huis

ABC  handsken ikke er vandtaet, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis don bhver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til. Studier har pévist sammenhzngen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der e nadvendig for at beskytte mod kulde, Tabellen i bilag B EN 342:2004
viser eksempel pa sadanne data.
I1]  VELEGNET TIL KONTAKT MED FBDEVARER SOM SPECIF-
ICERET | FORORDNING (EU) 10/2011 0G 1935/2004.
Kontakt Ejendals for mere information.
€N 420:2003 + TTEL ENERELLE KRAV 0G
Fingerspidsfomemmelseste: ; Max.
PASFORM 0G STBRRELSE: Al storrlser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken Kortere end standarden, hvilket kan give statre komfort ved eksempelvis
Produkter, der enten er for lose eller for stramme begrensev

bevaegelsen og yder ikke det optimale Desky((elsesmveau
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort og mark | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.

INSPEKTION FOR BRUG: biiver beskadiget, yder det kasseres. Anvend aldf

et beskadiget produkt

HYLDETID: Beskaffeneden af de materialer,derbruges | dette Dmdukl betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vil pavirkes af mange faktorer, sasom

PLEJE 0G eneansvaret for at til mekanisk vask efter

brug kan
For at pleje dit produkt, anbefaler vi, aldu skyller i koldt vand

g
og torrer produktet fladt | stuetemperatur.
: | henhold

indeholder der for allergisk reaktion. M ikke anvendes  tlfeelde af
Der kan vaere behov for itvivistifaelde.

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet.
by i ejendals.com/conformity

FORKLARING AV PRIK 0=Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ikke relevant for produktet

erlaget for & gi i€ 2016/425
nedenfor, Men husk at ingen Pre artkdelon g 4 utvises forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.

POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

Reb wwweejendals.com/conformity
¢ nebo

Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= imaini drovni vy
I testove metadanevhodné pro nuth nebo materl ukavice
 Tento produkt e navrzen é & EU 2016/4: drobnymi Grovnés
s i i edki nemiz: Gplnou ochranu a pri vystavent

adnd

Tk, Je nutno vzdy dodrzovat opatrnost.

EN'388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIC PRED MECHANICKYMIRIZIKY. Urovné
B. Odolnost viti profezu Min. 0; Max. 5 ochrany jsou méfeny v oblasti dlané rukavice. Varovanil V pripadé

C. 0dolnost visti pretrzeni Min. 0; Max. 4. rukavic

D. Odolnost vii propichu Min. 0; Max. 4 388201 & [ é i povani

€. 0dolnost viiti profezu TDM i ikazné j

Min. A; Max. F (EN 15013997). kousky p é oup, Zatimco vy: &)
ABCDEF  F. i,

€N 511:2006 Viastnost
A. Konvektivni chlad
B. Kontaktni chlad
C.Prinik vody

Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice sklada ze samostatnych
st které nejsou trvale spojeny, uvedené Uroné wjkonnosti a
ochrana plati pouze pro Gpiné sestaveny produkt. EN S11: Pfi vybéru
spréuné rukavice vzhledem k maximainimu vystavenf uzivatele
1 (Uspéch) zachovavejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésnd, v mokrém
tavu by mohla ztratit své izolatnf viastnosti. Norma ENS11:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfuje rlizné parametry. které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existendijistych
vatahil mezi témito parametry a trovn tepelné izolace, kter je nutnd k poskytovanf ochrany v chladném
prostiedi Tabulka oledend v dodatk B normy EN342.2004 preastavle pikiad akovych oot
er VHODNE KE KONTAKTU S POTRAVINAMI STANOVENYMI

V NARIZENICH (EU) 10/2011 A 1935/2004. Pro dalsi
informace kontaktuite spolenost Ejendals.

+A1:2009 OC! €- OBEC! ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOSTI: \Bechny dpovidaji norm EN 2 hlediska pohodi, velikosti a obratnosti,

pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. Pokud j
bézna rukavice, aby poskytovala lep3i pohodli pi pou
Produkty, které jsou pi

pro kritky model, ukavice je kratsi, nez
Iy, napfiklad pfi emné montaZn préci. PouZiveite pouze
§ tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat

pro zulastni

KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k va§kazem produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimainf funkénost a i by byt

alkuidouin Nicy pepoutiveite poskozen pro

TRUANLIVOST PR SKLADOVANT varioter k padslaie materiali pouzitych v tomto vjrobku nelze stanovit jeho trvanlivost pri

skjadovan, protoze bude oviviovéna mnoha faktory, napkad skiadovacimi podminkam, pouZivani atd

PECEA po pouZiti protoz u béhem
7 ¢ jeho ujeme petovat o vyrobek tak, Ze ho uplachnste e hucené

vodé a nechite ususit na $idre pfi pokojové tepl

UKVIDACE: V souladu s i se zivotniho prostied.

ALERGENY: Tento produkt tiziko z hledisk Ziveite v pripadg

Ejendal

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas |nslructlones antes de utilizar el pmducm DECLARACIGN DE CONFORMIDAD
/ON DE LOS PIC Ko wnusendls com/coforniy
EXPLICACIS

Sometido a la prueb: i
[ ha disefi ionar la protecci6 €U2016/425
in emb G que pueda
proporcionar proteccion completa, pre hay que actuar
EN388:2016 A Resistenciaa la abrasi x. 4 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

[
enclaalnsmnesﬁmhe]z T 0 mx.

esistencia a la puncion Min. 0; m: del guante.
B e P es o Wi Ao £ 8201
(EN 15013997)
. Proteccion frente a impactos P=Ap

Porel
‘embotamiento durante la prueba de resistencia a los cortes, los

ABCDEF 1a prueba
de resistencia aos cortes TDM es el resultado de rendimiento de referencia
€N 511:2006 Propiedad imi Advertencia: EN 51
A.Frio convectivo Min. 0;max.4  quenoestén e manera permanente, osnivels
B Frio por contacto Min. 0; max. 6 bl

4
C_Penetracion de agua 0 (suspenso); EN 511:Hay aue tener cuidadoal e\eg\r el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién maxima del usuario. Si no es resistente al agua, el
p ja. En ENS11:200¢ BtablaB1
ABC i H i
pardmetros y el nivel de aislamiento té
el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tjpo de datos.
er APTOS PARA EL CONTACTO CON PRODUCTOS ALIMEN-

frio. €n la tabla incluida en

TARIOS SEGUN SE ESPECIFICA EN LAS NORMATIVAS
(UE) 10/2011 ¥ 1935/2004. Pongase en contacto con
Ejendals para obtener més informacion.

OTE(

v PRUEBA

Prueba dedestesa digital: Min. 1; méx. T

AJUSTE Y TAMARO: Todos los Ta norma EN 4 1:2009 en cuant didad, ajuste y destreza, si

o se explica en la primera pagina. Si en la primera p i elg

guante esténdar, con el fin de mejorar el confort para fines especials; por Ejemplu rabaos de mnnta]e de precision. Utilice tan solo
productos deIa talla adecuada. Los productos q movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccion.

Amncsm\msm v un lugar seco y oscuro, d q g
entre
INSbecainANTES nzLuso Sielproduc fiado NO fona éno Noutiice

nunca un producto dari
VIDA UTIC: Debico aa naturaleza de los materiales utizados en este producto no puede delermmarse la vida il el producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, ef

EUIGADGS ¥ MANTERIMIENTOS 5o & 1o esponsable e i e1produco  poceso del lavado mecérico después de su
uso,yaq el poduct afectar Para cuidar
1o ack aguafiia a te

Conforme 2 egilacign medgamblenta local

No utilizar

en caso de observar indicios de hipersensibiidad. Para obtener mas informacién pcngase en contacto con Ejendals.

KAsuTUsjuHIseD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

EN 3882016 A as[emntstang n. 0; Mats. 4 VERNEHANSKER MOT ME
& Rldremotstan t I For EN 388:2016 gield: Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON
5 unkwm s,"m“,m i O Naks. 4 resuitatet for Nar det ) Ky st com/esoformiy
Kzremottand TOM Min. & Maks. #gider sovhet under PIL 0= X=Eiesitatud tod
[GX p=passer bare indikative, mens TDM-skjremotstandstesten er referanse po\nud kmna d|ga|m V51 materalijaoks sobillk
- =Passer Vtelses resultatet vajalik kaitse EU 2016/4;
ABCDEF Veterateme ires. oo sk .t s eitaga tuleks dlati tegutseda
EN511:2006 Egenskap Yeelse Advarsel! EN 511: 2006: His hansken bestar av separate deler ettevaatikult
AKonvektivkulde  Min. 0; Maks. 4 som ke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og § .
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man m3 €N 3882016 M0 Max. & :;:::‘::sekin o ol NDAD. Kaltsetaset
« . : peopesa iirkonnast. Hoiatus! Kahe- vdi
¢ Vamngiennomtrengring 0 (ke vurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet Hin.0:tax. 4
godkjent); 1(Godkjent)  hanske. H den ikke er vanntett, kan hansken Vi, 0 Max. 4 oimavst
egenskaper hvis vat, EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 v hensyn il Studier har vist samalsal ki TOM G b
ABC  Sammenheng mollom dise parametrene o raden e solein som engs or 3 beskytie ot uide. Tabelen g SUabitud o
B EN 342:2004 viser eksempler pa slike data ABCOEF
1) EGNET FOR KONTAKT MED NAERINGSMIDLER SOM SP- EN’511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006; kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
ESIFISERT | FORSKRIFT (EU) 10/2011 0G 1935/2004. A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole ja3davalt iihendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainult
Kontakt E]enﬂxls for et nformasjon. 8. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511 Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatlik ja
N 42 09 RELLE KRAV 0G Kiilma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. K
Test ket ingen fovighet Min. 1 Max 5 C. Veekindius 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, v5ib kinnas kaotada mérjaks saades oma
PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene | til komfort, 1 (Piisav) isoleerivad omadused. EN511:2006 Lisa B tabelis B.1 on toodud
s ke annet e foriartp forsiden. Huisdete et symbl som vise krt modell i forsiden erhansken kortere e standardsar- ABC d tingimustes
Telse og kan ke komforten for spesielle forml som feks. ved Brok bare o rodkter vajaiku soojusisolasiooni vahel, EN342:2004 Lisas B toodud tabels o toodud selsed nicisandmed

som enten e for lase eller for stramme hemmer bevege\sene og gir ikke best mulig beskyttelse.

LAGRING 0G TRANSPORT: Bar lagres tart og markt  originalemballasjen, mellom +10° - +30°C.

KONTROLL FBR BRUK: Huis produktet biir skadet girdet IKKE optimal beskyttelse og m derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt,
HoL betyr at levetiden til produktet kke kan fastsettes, da det

i
il avhenge av mange faktore, sl som uppnevanngsmmum bruk, osv.
STELL 0G VL for

til mekanisk vasking etter bruk, da
il produktet. For & anbefalerviatdu

iyl det under kaldtvan og henger det opp tiltork i omtemperatur.
AVFALL: | henhold til miljalovgivningen pa stedet
komponenter tegn pa
det for sz Huis du er i tvil, kontakt Ejendals.

MAARUSELE (EL) 10/2011 JA 1935/2004 TAPSUS-
TUSELE. Uksikasjaliku informatsiooni saamiseks vétke
dhendust Ejendalsiga.

er 'SOBILIKUD TOIDUAINETE KAITLEMISEKS VASTAVALT

IA
Ckavustest: M. 1 Max 5
SOBIVUS JA SUURUSED: bi ja likuvuse EN4, +AL:
Kol eichl pote margd st uf el on oot ke el on
eeldavate koostetoode andardsest ke ainuit tooteid. Liiga l6cvalt v pingul
olevad tooted piravad likumist ja ei paku optimazlset kaitset.
Ideaalsed on kuivas. d:

A
hemikus +10° - +30°C.

KONTROLLIGE ENNE Kui i P i
SAILITUSAEG: Selles kasutatud 16ttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kun: 5 mitmed
tegurid nagu holutingimused, kasutus fne.
1 parastigat kuna tundmatud
o Jamdjutada kiimas
vees ja iputada toatemperatuuril nadrile kuivama. N
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtuvalt kohaliest keskkonnanduetest.
tud vaivad pohiustads mérkide

iimnemisel. Oksi & Ejendalsiga

HAsZNALATI UTAsiTAs - I1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CiMLAPJA

A termék hasznélata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat. :E“FELE“’SE" NYILATKOZAT

EN 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]I REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai atitinka EN 420:2003  tinkamumo i pirs . jelgu pirmame
puslapyje néra kitaip nurodyta simbolis, ai 3 piritiné # standarting
tam, kad tam ti pavyzdziui montavimo darbus. Dévekite tk tinkamo

i Laisvos ar per tinés varzys judesius ir apsaugos.

y : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj * iki +30°C

1A TIKRINKITE: zeist &

TINKA naudojamos med: leidz i iko, nes jam jtaka daro jvairis
veiksniai, puz Iawkymﬁ salygos, naudojimas i .t
PRIEZIURA % produkto plovima mechaniniu bi i i

gal et jekant Jisaltame
vandenwe V idziovinti pakahlnus ant virvés kambano (emperamvme
Pagal

éi Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimélis 1euesuményszmt alatt az adott veszelyre X=Nen tesztelték. vagy a vizsgalati
modszer nem i

Figyelmeztetés|E7t » termeet EU 2016/425 il 4 terveztek, melynek

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen Gvatos, ha kockézatnak

van kitéve,

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
I wwwejendals.com/conformity
a G X=nav

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi |zlaswet S0 |nstruktuu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala
fesniegts testasanai, vai ar testesanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materiaiam

EN3882016 A Koodsllssie o nss M Qimax.4  VEDOKESZTYO MECHANKAI KOCKAZATOK. Avédeimi
f s |§§§1lslé$g‘ E’"E lenllds H"‘ % m:: 4 szinteket a keszty(i teny yér m:én mérik. Flgyelmezlelésl
D. Szurassal szembeni ellendllds Min. G; m: t
§:agael stembent ellenllas TOM i & e, £ besorls I
. tikiozi. A végasallosagi teszt:
Fiedes alen vedelem P=Megfelelt estébenaCoupe: teszlevedmények tiékoatats Je\leguek
ABCDEF ig a viga 3llst mer adja
EN511:2006 Tulsidonsie jesitme i 511:2006: haa
rimln ide Min.0imax4 3l melyek incsenek tartésan aeszeapcson  efesinénysziniek
5 Ghideg  Min.0;max.4  ésaveédelem csak a telies egységre vonatkoznak. EN 511
€ Visbenatoltes o (e felet A megfelels kesztyli kivélasztisan figyelembe kell venni a
meg); 1 (megfelelt) 416 : égé izallo, a
G elvesait AZENSL. élet B
ABC iy 6 parame Vizsgalatok éseket alap éterek és a
ks 2 é lyen adatra lathat példat éeté
téblazataban
1I] A10/2011€S 1935/2004 SZAMU (EU) SZABALYOZAS
SZERINT ELELMISZERREL VALO ERINTKEZESRE
ALKALMAS. Tovabbi informciokert vegye fel a
kapcsolatot az Ejendals vallalattal.
EN 420:2003 + A1:2009 VEDOKESZTY( - ALTALANOS KO €l €S VIZSGALAT
Ujiigyességi teszt: Min. 1; max.
ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az osszes méret & i |

szempontjdbdl, ha nincs ms feltintetve a Cimiapon. Haa vovm modell szimbdluma \amam a apun akkor a keszlyu egy

leg) munkéndl,
Csak megfeleld méretii terméket hasznaljon. A tdl laza vagy il szoros erme korgtozsa o mozgasban, & nem biztosfta az optimalis
védelmi szintet.

‘TAROLAS €S SZALLITAS: Ide és sotét shan érolands +10°C s +30°C kit
ELLENORZES m\szm\w ELOTT: Ha a termék megséril, akkor NEM ny(jt optimalis védelmet, ezért meg.
haszndljon st ter

ECTARTAATOSAG: A ikl haszndl anyagok természetébl adodan a termék élettartamit nem lehet meghatarozni, mivel
szdmos tényezGnek lesz kitéve, mint pédiul ol kﬁru\mények hasznlat stb.
felelfsséget vallal a termék hasznlat uténi mechanikus mosiiséért, mivel

1l k a termél 4 annak Javasoliuk, hogy a
terméket 4sa érdekd itse &t hideg vizben, majd 3 é
ARVAmATuMIvAs A hely kornyezetvédelmi szabiiyozésnak megfelcke
kat is tartalmazhat, y vaHnrmé reak:mk e ali a ak. Talérzéke-
éf ér regye fel 2l

1sTRUZIONI D'UsO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
istruzi ima di utili DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. s wwwiejendals.com/conformity
X=

2016/425, precizi Tpas niir
noraditi zemak. Tomér nemiet vars, ka neviens individualas aizsardzbas idzeklis nevar nodrosinat pilnu aizsardzibu, tada), saskaroti
arrisku, i jaievéro piesardziba.

€EN388:2016 A Nodiumiztuba - Min
Notus

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
iek mériti cimdu

otuiba pret EaokaurEan M na. Bridi vai vairaku sanu cimdie vispariga
B B o ¥ i 5 ks, EN 9562016 s i ne ienmer pogUo e
el PAtil slana ekspluatacijas ipasibas. NotrulinaSanai pargriesanas
* Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretoganas spéjas testa laika, izturibas testa rezultati i tikai
ABCDEF orfentéjosi bet rezultati testes argries
noteikSanai i Itat
€N511:2006 Tpasiba Ekspluatacijas ipasibas fiding 11:2006: a Sam dalam, k
A Visparejs aukstums Min. 0; Maks. 4 3 dz
B Ties aukstums Min. 0 Maks. 4 fimepi atticasta uzisu sl stadiumu EN S11: Iy
0 (nezid); 1 (izd.) ja i, pemot véra
\dauti: amitrinot cimd, tas

var zaudel izolgjosas fpasibas. Standarta ENS11:2006 | Plellkumz B 1abUa B noradti va\rzk\ paramem, fas i janem
ABC

Srsardzal uketos apsa ki 4 pielikuma B tabul
Qu IZMANTOJAMS SASKARE AR PARTIKU SASKANA

p\emels

AR REGULU (ES) NR. 10/2011 UN 1935/2004. Lai
uzzinitu vairak, sazinieties ar uznamumu “Ejendals'.
+A1:2009 IMDI - VISPARIGAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min, 1; Maks. 5
1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pitmaa apa nav noradits savadak,vii izmeri atblst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
komfortu, atbil un Ja pirmaja lapa ir simbols, tad cimi irfsaki par standarta
cindien i palilnsty komfortu fpasiem mérien,pleéra, precizas montaZas darbe. avalka plemerta zmera zstradsms
Parak valigi vai Darak cieSi izstradajur

: Ja 3 un tumts vies rgindadipsicums, temperatirng +10° dz +30°C
PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS:a 2503chjorts tck bos 10 vars in tade) i jaizmet. Bojatu
izstradajumu lietot nedrikst.

IAS ILGUMS: Saja produkta izmantoto materialu fpagibas nozimé to, ka 37 produkta kalposanas laiku nevar noteikt,jo to
ekme daudzi faktori, pieméram, glabasanas apstakli, izmantosana utt.

fetotajs i pinib atbildi aniskai mazgatanai péc lietogan: ams
vielas lietosanas laki var piesamot produktu un var ietekmét produkta veiktspéas imeni. Lai ripétos par produktu, e o ot
auksta Gder un Zavet istabas temperatira.
askana ar vietéjien
aturdt vielas, kas var izaisit alerg Jair parad

pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals’

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0= Al di minimo di il pericolo indi GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11
Slaprona 0 Fmelndod Prove €0 20167425 cont e dettoglat ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
ai ¢ingrado di o - ) " "

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. J%’f:;::;::zi‘ﬁ::mﬂ'f;
EN388:2016 A. Resistenza all'abrasione Min. 0; Max. 4 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI. | VERKLAMNQ VAN DE PIC 0= Onder X

e R o e bt 142 iveli di rotezi isurati testof s iet geschikt oor ht ontwerp ofmteriza van de handschoen

B Resistonza alapariarazione in del guanto. pius Diproduc te bepalen 201azs et

Eﬂ??;los{eanujl taglio da Izma TDM Hln I\ Max F EN Houd echter altid in g gee Volledige

o van g ¢ :
Protezione a impatto P=superato Perlasmussatn duane et desstenzaalagl beshemn o icen n it moet riico’s
ABCDEF testd EN3882016 A Slitvastheid Min. 0; Max. 4 BESCI SCHOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
resiseneadl oo Tovs o d fernento dela prestazone B Snijweerstand Min. ; Max. 2

EN'511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! N 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A Preddo convettivo  Min, 0 Max. 4 che non sono ntercomnesse n oo permanante, vl i prestazioni
a. freddo da contatto Min. 0; Max.4 _ e a protezione valgono soloper finsieme completo.EN S1L Si deve
ione acqua O (i scegliere il guanto gi
1 delfutente. Se non &
il guanto pub perdere le sue proprieta isolatise bagnato La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametri da prender Gl s rauest paramete il ivello
diisolamento termico protegg dizioni di freddo. La
& un esempio di tali dati,
er ADATTO AL CONTATTO CON GLI ALIMENTI SPECIFICATI

NEL REGOLAMENTO (UE) 10/2011 € 1935/2004.
Contattare Ejendals per maggiori informazioni.
+

GENERALI € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina alla EN 420:2003+A1:2009

per comfort, vestibilita e d dicato il simbolo di il prodotto & pis corto di un guanto

tandarc, al fne i mighorare s comorit pe scopispecial, ad esempio avordi montaggio i preisone. Indossare soo procott

della taglia corretta, | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranna il movimento e non fomiranno il livello ottimale di protezione.
: Le condizioni di ideali sonoin un I f

originale, tra +10°C e +30%
CONTROLLARE PRIMA neu US0: Sei & jato, NON fornira ituito. Non
utilizzare mai un prodotto danneggiato.

DURATA DI coNseRVAzlnuE La natura dei materiali che ache
quanto v fattori, qualile condizioni di Consenvadons, i utizzo ece.
CURA & Tutil é
sconosci f relativi Perla cura del prodotto, rac-
e lasciarl bients
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali
ALLERGENI: Q iale Jlergiche. Non usare in
3. Per maggiori ]

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - II KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedarm naudoti §j gamlm, atidziai perskaitykite |nstrukclja f""‘"es DEKLARACIIA

5 heurvastheid _Min: O; Max. 4
Perforatieweerstand Min. 0; Max. tweeof
gL jwesrstand TOM  Min. A; Vo # meotlagen geeftdo a\gemene Cassifcatiovan N 3855016 et

ENI 997), 3 Door het bot
:Schokbescheming  P=Geslaagd |y oo
ABCDEF slechts indicatief terwijl de TDM-snijweerstandstest het prestatieresultaat
is dat dient als referentie.
EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit
A.Convectiekoude ~ Min.0;Max.4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden

B. Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C. Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zmgvu\dlg b het kiezen van de juiste

1 (Voldaan) betrekking
Indien niet waterdicht kan de handschoen zijn isolerende eigenschappen etiezen s hij nat wordt, ENS11
ABC 2006 Bijage B tabel B.1 toont versd Onderzoeken hebben
alde correlaties vereist s voor

bescherming in koude. De tabel n bijlage B van EN342:2004 is een 2 woorbeald van dergelijke gegevens.
11]  GESCHIKT VOOR CONTACT MET LEVENSMIDDELEN
GESPECIFICEERD IN VERORDENING (EU) 10/2011
€N 1935/2004, Neem contact op met Ejendals voor
meer informatie,
€N 420:2003 + N
Vingervaardigheidstest: Min, 1; Max.
PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003+A1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglikheid, als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wurdt weergegeven 0p de voorpagina, s de
teneinde het comfort te verbeteren d bij
Producten dis t o5 of te srak zitten beperken de hewegmg

bieden niet het up(ima\e nesmermmgsmveau

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het dr pl inde
verpakking tussen +10°- +30°C.
INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Indien het product het NIET de opt i het worden

afgevoend Gebruk oot cen eschadigd prodect
ard var

die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
ke worden begald aangezien Gz beinioed ot door vle factoren 2008 spsiagonstandigheden gk enz.

Zemi
melndas nellko pirstiniy mndehuw medilaga\
aminys turi €U 2016/4, i ), tikslius
Iygments rasite Zemiau. Vis délto kad joks AAP ke todél
atsargiam, kai egzistuoja rizika

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

c. mspammas plysimui Min. y i &N mes
D. Atsparumas pradarimui Min.
B AiSbarimas Bieimar TOM . A; ks, nebtina rodo Sorinio slucksnio charakteristikas. Aliekant

EN 13013557)

- Apsauga nuo smagiy, P=Tinkama ik orentacinia, o TOM atsparumo piovimams tests ya

ABCDEF nuorodinis naSumo rezultatas.
EN 511:2006 511:2006

Ao

. om Sléul Min-0;Make. 4 galioja tk visam komplektui. EN 511: Ypac atidziaireikia inkamas
C. Vandens skverbimuisi O [neunka] pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pirstinés sus\apumosgall netekt
1 (tinka) sauoolaciny savybi, os éra atsparis vandeniul, ENS11:2006 B

priedoB1 vairtis parametrai, tam tikras sasajas tarp
Siy parametry i Silumines zolacios Iygmens, reikalingo apsaugw o s 34220045 priedo lenteléje
pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.

TINKA SALYCIUI SU MAISTU, KAIP NURODYTA

REGLAMENTE (€S) 10/2011 IR 1935/2004, Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

De gebruiker draagt oor het n het product
i ticens het gebruik van
het pr product te verzorgen, rad het te en aan een waslijn te
dogend kamenemperal
VERWIDERING: Uolgens de plaatselike milieunetgeving
Dit product lergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals;

INSTRUKCJE UzYTKOWANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DECLARAAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. www.ejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = pozom sutecznosci ochrony 2niidje i ponize minimainych wymagar da ckresonego
2agrozenia. X = rekawica nie byt i
Ostrzezeniel Produkt ak aby zpeanial Kutecznos godnie 2
2016/425. Nalezy ]ed hrony,
= howat ostroznosc.
EN388:2016 A Rezistents la abraziune Min. O: Max. 4 Rgmmce CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
Rezistenta |a taiere Min. %Ma 5

E R“";‘e"ﬁ‘ a '“"r,,,,a’ﬂ'" Maxd . Ostrzeseniel Diarekawic 2 dniemalubkoma warstwam ogcina
2 12 B B e s
&EN I5013997) N i <l

Ochron przed i P=wynik P
pozy o api plniac ik 2.Coup
testu odpornosci na przeciecia metoda TOM.

ABCDEF




EN 511:2006 Wlasmwosu Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie! EN 511:2006: jezeli rekawice skiadajg sie z r6znych
no konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementdw, ktérych nie pofaczono na state, poziomy jakoci i
s Zimno kontaktone. M. 0; Make 4 skutecznodt ‘ochrony odnosi e do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie)  511: przy starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod uwage
maksymalny stopief zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodporna, jej zamoczenie moze spowodowat
utrate wiasciwosci izolacyjnych. EN 511:2006, za!a(zmk 8 tsbea B.1 poka e ridne parametry, ke nlety
ABC uwzglednic. igdzy
termicznel wymagane] do ochrony w niskich (emperaturach Tabela w zataczniku B normy EN 342:2004 pnda]e
przyklady zaleznosci,
er ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU Z ZYWNOSCIA ZGODNIE

Z ROZPORZADZENIAMI (UE) NR 10/2011 1 1935/2004.
W celu uzyskania dodatkowych informaci, prosimy o
ontakt z firmg Ejendals.
€N 420:2003 + A1:2009 REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Kasytiagaarecnosc palc:Min, 1; Maks.

53 2godne znorma EN 4 jotycza
kom g inocze]  penisze strnie Jezelina stronie pierwsze) znajduje sie symho\
mndslu o Skrumnej mugnsn eraw\(a jest kmtsza od rekawi jalnych; zapewnia
jekszy komfort podczas prayklad prac Produit nalezy nosic wyk
nym rozmiarze. Zbyt luzne
RZEC) 1 +Najlepie] Ew su(hym id it opakowaniu, w
temperaturze od +10°do +30°C
KONTROLA PRZED UZYCIEM: 3 i powini ¢ utylizowany.
Nigdy nie nalezy uzywat uszkodzonego produktu.
OKRES TRWALOSC: Ze wzgledu na charakter materiald wtym produkc 2 i i

jego
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich ]ak min. warunki przemnwywama i sposcb uzylknwama
PIELEGNACJA | KONSERWACIA: Uzytkownik

aniy
uzytkuwama iwplywiat r poziomy skutecznosci pmdukm

W celach pielegnac e P pokojowej.

UTYUZAGA: Zgodrie 2 okabymi Drzep\saml dotyczacymi acvony smdowwska naturalnego.

ALERGENY: P alergiczne], W przypadku
nalezy zaprzestac uz informacji, prosimy o

kontakt z firmg Ejendals

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni nainte de utilizarea produsului.

1ZJAVA O SKLADNOSTI
Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. o winnejendal.comconformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0 = & moglivosti X= v preskus
Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za Ktite, opredeljene v EU 2016/425 0 8t so navedene

Vendar pa upostevajt

morate bit ob izpostavijanju tveganju vedno ple\ndm
EN388:2016 4 Odpormost prot obrabi N nalu 4 VAROVALNE ROKAVICE A ZASLITO PRED MEHANSKIMI
ormost proti nal.5 TvE i

o
¢ oﬂfm’,’.'ms"‘f,'y‘éﬁ‘ iS¢ "NL,,“ o Uvuzonlul Zarokavice z dvema i vet plastmi splosna
B o Dot Breress NA TOM. i naiv.f Kasifia

EN 15013897), ! 2

, zato

- Zastita pred udarci P=pozitivno ‘odpomostina ureze 5o rezultati testa coupe le indikativni,
ABCDEF  medtem koj ni mogijvost
EN511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilo! EN 511:2006: te so rokavice sestavljene iz locenih
A. Konvekcijski mraz najm. 0; o 4 elov, ki niso trajno povezan, veliajo ravni zmogljivostiin

8. Kontaktni mraz najm. 0; n: ite samo za celotni sklop. EN 511: Skibno morate izbrati
C.Vodoodpornost 0 (neuspe;nn) 1 (uspesno) ustrezne rokavice pri najvedji izpostavljenosti uporabnika. Ce
ni vodoodporna, lahko rokavica, ko je mokra, izgubi izolacijske lastnosti. Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razlitne parametre, ki jih morate upoStevati.V raziskavah so bile ugotovijene dolotene povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacile, potrebne za zaiito v hiadnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004, je primer takSnih podatkov.
11 PRIMERNO ZA STIK Z ZIVILI, SKLADNO Z DOLOCILI
UREDB (EU) 10/2011 IN 1935/2004,
Ve informacij je na voljo pri druzbi Ejendals.
€N 420:2003 + A1:2009 vnmwnmz ROKA\IICE SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; n
TESNOST IN VELIKOST: Vse vehkom so, kav , tesnost in gibljivost, N ) te
to i pojasnjeno na prvi strani. Ce Je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajSe od obitajnih rokavic, zato Je pri
posebnih namenih njihova uporaba udobnejsa - na primer pri natanznem sestavijanju. Nosite samo \zde\ke primerne velikost. lzdelki,
ki so prevet oprijeti ali ohlapn,
snanmeunms IN TRANSPORT: Najbolje hranitiv suhem n terme prostoru v prvotni emba\azl pri !empsla[un med +10in

PRED UPORABO PREVERITE: (e je izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavljati optimalne zaitite in ga morate zavreti. Ne
uporabijate poskodovanih izdelkov

RABNOSTI: Zaradi lastnosti materialoy, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote doloiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nanj vpnvam Stevilni dejauniki, npr. pogoji skladiSEenja, natin uporabe ipd.
NEGA' Uporabnik nosi delka po uporabi, s2j med

in vplivajo na utinkovitost izdelka. Priporocam p

DECLARATIE DE CONFORMITATE
- 5 N

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru tiv X= Nu a fost
upus testare nepol i

! Acest pr D proteciaspetfican U 2016/425 prind echpamentu ndvidual de
protecti jos. Cu i individual de protectie nu
poate oferi o protectie complets i prin urmare, trebuie uate: ctdenna masun de Dre(a\me ‘inmomentul expuneri lariscur
EN388:2016 A. Rezls\en(i la abraziune Min. 0; Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
B! Reaistent3 s tiere Min ;o &
S ',‘;‘e’z,ste,, L e i ";*ng 4 Avertisment!In cazul mnusior cu dous sau mai mite stratur,
€. Rezistents Ia taiere TDM Min. A; Max.
EN 15013997), performanta stratului exterior. Pentru mtuireain umum testului de
- Protectie la Impact P=Reusit rezistents a taere ezultateletestulii Coup au doar o inicatorin
ABCDEF timp ce testul TO! 1
EN511:2006 T i 511:2006:1n cazulin care manusa
A. Rezistents la frig de convectie Min. 0; Max. 4 t
B. Rezistenta la frig de contact  Min. 0; Max. 4~ permanent, nivelurile e performants si gradul de protectie
C Permeamlllate a ap3 O (Respins); 1 (Admis) se aplici doar in cazul ansamblurilor complete. EN 511
Alegefi te in func 3 a utilzatorului, Daca nu este impermeabils,
méosais poate plrde propHetai de olre dachese udh ENS112006 Anexd B tabell 5.1 conin dfe
buie luati n considerare. Studille au indicat anumite corelatiintre acesti parametri s nivelul de
zolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in conditi cu temperatur scizute. Tabelul mentionat in Anexa
B1a EN342:2004 constituie un exemplu de astfel de date.
RT ADECVATE PENTRU CONTACTUL CU PRODUSELE

AUMENTARE SPECIFICATE IN NORMELE (UE) 10/2011
511935/2004. Contactati Ejendals pentru informatii
suplimentare.

DE PROTECTIE - CERINT I METODE DE TESTARE
Test privind dexteriatea degetelor: Min. 1; Max. 5

POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:2003+A1:2009 in ceea ce priveste confortul, potrivirea si
dsxlemalea dacéi nu se explic pe prima pagind \n (azul in care simbolul privind modelul scurt este indicat pe prima paging, ménusa
de exemplu, lucrai fine de montal, Purtati
prealargi sau pr nu ofers

o
el optim de protectie.

st in conditi uscate si intunecoase in ambalajul original, Ia temperaturi

cuprinsentre +10°5i +30°C.

VERIFICARE it i i

Nu utiizati niciodats un produs deteriorat

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utlzate Tn acest produs face \muos\blla determinarea durate de viata a acestui
rodus, deoarece aceasta va fi afectatd de mulfi factori

ta NU va oferi protectie optim s trebuie eliminat.

INGRIJIRE 51 al 3 dupa deoare
el ot o OQUSL i ) timpe »' g PO h 4 ale pr i
Tr legislatia i 5
'ALERGENI: i 1t il alergice. Nu utilizati produsul
inca Contactati fii supl

POKYNY NA PouZiTie - KATEGORIA Il

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

VYHUASENIE 0 ZHODE
Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precltane tieto pokyny & wvejendals com/conformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV O = Pod miimélnou ¢ = Nebolo
podrobené testovacia § rukavice
Tento produkt y j v norme EU 201

G . Ze Fiadna polozka osobny i nem
ikdm je nutné vzdy dodrziavat opatrmost.

EN388:2016 A. Qdolnost’ v
8. 0doino:

poskytovat dpind ochranu a pri

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
RIZIKAML. Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.

5 Bdomost. v VarovanieVpriade ruavic s dvoms lbo vicerm wstani
- BSinost vedl berasans oM i, b,
LEN 15013997), B n v pri G proti
Ochivana ped nérazom P=Gspesny prechod o pade o © N
ABCDEF g v jronmosti i prot prerezaniu TOM.
€EN'511:2006 Viastnost’ Vykonnost’ N 511:2006; ak sa rukavica sklada zo samostatnych

A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Zasti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vjkonnosti a
B.Kontaktng chlad ~ Min. 0; Max. 4 ochrana platia len pre Uplne zostaveny produkt. EN 511 Pri vyber
C. Prienik vody 0 (Zlyhanie)‘ 1 (Uspech)  sprévnej rukavice vzhladom k maximainemu vystaveniu pouivatefa
na, moze prijej namogeni djst k strate izolagnych viastnos
Norma ENS11.5006, docatok B, abolka 5.1 2nazorfiuje rozne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie

ABC  preukszali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a rovriou tepelne] izolicie, ktord je potrebnd
na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takjchto tdajov.

NARIADENI (EU) 10/2011 A 1935/2004. Pre dalsie

informécie kontaktujte spoloznost’ Ejendals.
EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
SkiiZka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vetky velkosti zodpovedajdi norme EN 420:2003:+A1:2009 z hladiska pohodia, velkosti a
obratnosti ak nie je uvedené inak na preche strane. Ak je na prednej strane uvedeny symbol pre krétky model, ukavica e kratsia

aby poskytovala lepsie p m csumme UEEW, naprikiad pri jemnej montazne] préci Pouzivajte
len produkty vhodnej velkosti. Produkty, ktoré pohybiivost
optimalnu trovefi ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: balent pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déide k Duskudenlu Druduklu procukt NEBUDE poskytovat optimainu funkenost a mal by byt
zlikvidovany. Nikdy nepouZivajte poskodeny produl
TRUANLIVOST PRI SKLADOVANE Vinfado v istnost materdon pouzitjch v tomto produkte nie je mozné jeno trvanlivost urtit,
pretoze bude ovplyunend mnohyimi faktormi, ako s podmienky skladovania, 5posob pouzivania atd
A

er VHODNE NA STYK S POTRAVINAMI UVEDENYMI V

unRIBA.Pauzwaxer 2a vystaveni i
y & a Cosa
tyka star i Iporic: am oplachnut’ produkt it pri \zboveneu\me
UKVIDAC fou tykajdcou sa Zivotné
ALERGENY: Tento produkt maz o2k, o2 ¢ rziko 2 hfadisk: 7 i Zivajte v pripade
P fals A jte spolocnost Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

sobni temperaturi
'ODLAGANJE: Skladno 2 lokalno okoljsko zakonodajo.
'ALERGENI: Ta izdelek
primeru znakov preobiutijvosti. Vet informacij e na volo pri dru

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 1
URUNE 02G0 BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ
Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI .
R www.ejendals.com/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgiitehiike isin minimum performans seviyesinin altinda X= Test ediimedi veya test yontemi
eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degi
Uyaril Bu irin, asagida ile, €U
hichir Kisisel (KKE) tam koruma
indiginda tedbirli davranimasini gerektigini unutmayin.
EN3882016 A Asinma mukavemet Min. 0 ks, 4 MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU ELDIVENLER.
c V| Ilmaels"':\lﬁzv:w‘?mmeg 'ﬂgkﬂ zﬁks 5 Kmuma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden
5. Delinme muicavemeti Min. 0; Maks. 4 ciimiistir. Uyaril ki veya daha fazla katmanls eldivenler
B s F P Fim. A Maks. . £in E 38812016 genel e, en i Koo
01 ) _ performansini yanmmayamm Kesim direng testi swaimda
- Garpisma Korumas P=Geger matlastima cin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kes
ABCDEF . irenceferans prfomans sonuclnaraandabeieyid.
EN’511:2006 OZELLIK PERFORMANS | Uyaril EN S11.2006; ldven, bibye kalict olarak baglantii olmayan
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B.TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4 tim eldiver

tveganje za nastanek
i Ejendals.

saglayacak sekilde Ancak
a diger yiiksek riskli

n gegernmr €N 511: Maksimum kullanici maruz kalma

C.SUNUFUZU 0 1 seviyesiyl

(BASARILI) Suya dayaniki ueguse eldiven islaksa yalitm ozelliklerini kayhedeblhr

EN511:2006 EK B tablo B.1'de g6z parametreler malar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken ist yalitimi seviyesi arasinda belili kcre\asyunlar

belirlemistir. EN342:2004 standard Ek Bide verilen tablo bu verilrin bir Gmegidi.
11)  (EU) 10/2011 VE 1935/2004 DOZENLEMESINDE
BELIRTILEN YIYECEKLERLE TEMAS ICIN UYGUNDUR.
Daha fazla bilgi igin Ejendals ile iletisim kurun.

EN 420:2003 + EN €R VE TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatiik, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009

standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj iscligi gibi 6zel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki trinler hareketi ksttiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°le +30°C arasi sicaklikta saklantr

KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar grirse, ideal korumayi SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Asla hasarl bir iriinii
kullanmayin

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

etkilenece icin bu trinin 6mri belirlenememektedr.
BAKIM: g Bi riini
nkamaya Urlindiniiziin bakimi igin, soguk suda
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
AALERJENLER: Bu triin, potansivel alerjik reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler icerebilr. Asin duyarllik belirtileri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilg cin Ejendas e letisim kurun.
INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11 PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto. "E“‘"‘M DE CONFORMIDADE
pwh.ejendals.com)/conformity

EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS 0 = Abaixo do ni i perigo| iicado X~ NGo
submetidas ao teste ou 0 método de: é
i foi

propor i ificada na €U 2016/425,
de EPI pode assegurar uma protegio completa e que deve ter

dos. No entants
sempre cuidado durante a exposicdo a iscos.

EN388:2016 A Resisténcia 3 abraso Min. 0: Mix. 4

LUVAS DE PROTEAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
8. Resistencia 2o corte de Iamina Min. 5 5

| Res|

5. Resistencia 3 pemg}rzfiu Mi

€/ Resistencia a0 cort
EN5013997)

F. Protegdo contra o impacto P=Aprovado

0; Max: 4 isol if
Min. A; Ma’x. F ‘geral da EN 3882016 ndo reflete necessariamente o

durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste.
pofulid

ABCDEF
EN'511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pegas separadas
. Frio por convecsdo  Min. 0; Méx. 4 que ndo estefam inteligadas permanentemente, os iveis de
B.Friode contacto  Min. 0; Max. 4
C.Penetragio de 4gua 0 (Reprovado);  511:Deve ter cuidado 0 esmmera uva corfeta quanto ao fisco
(Aprovado)  méximo a que o utilizador esta exposto. Se no for impermedvel, a
luvapoders perder as propriedades de lsu\amemu » esuver molhada. EN511:2006 Anexo B quadro B.1 mostra
ABC  vérios parametros q tre esses parametros

o para Dvmeger es de frio, O quad tado no Anexo 8 da
EN342:2004 é um exemplo desses dados.
1] ADEQUADO PARA O CONTACTO COM 05 ALIMENTOS
ESPECIFICADOS NOS REGULAMENTOS (UE) 10/2011
€1935/2004. Contactea Ejendals para mais
informagdes.

EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; méx.
AJUSTE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 420: 2009 em
pagina inicial. indicado nia pagina nical € porque  uva € mais pequena

que uma luva normal, para aumentar  confrto prs fins especiis -por exemp\n rabalho de montgem de preusaa Use apenas

rodutos de s
Fomecarsoo v mea\ de pmmaa

idealment iginal, i luz, entre

+10-+3( N
INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NO e deve ser eliminado. Nunca utiize

umgrodut dnificada
PRAZO teriais utilizad 0 pode ser determinada
dado qus serdafetada por végs atores, como as condigdes de armazenamento, a utizagio, etc
CUIDADOS € M ubmeter i 6s a utiizagdo, uma vez
contaminar podem afetar
bients

Para cuidar do produto, (e em 4gua fria e seque a te

ELIMINACAO: Conforme a legislaéo ambiental local

Contacte

VYKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHUUIA 3A CNEUMPUHHA UHPOPMALSA 3A NPOAVKTA
AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE
I www.ejendals.com/conformity
NUKTOrPAMUTE 0 = noa 33 chorBeTHATa T X=
He @ npeACTaBeH 3 TecT: Ha TecTeake He e
peaypexaeHHel TosM NPOLYKT € npeayia3Haen A3 OCHYpA 3AUTa b CoTBeTCTBve ¢ EU 2016/425 32 AN Cuinacko

BHMMaTenHO NpoyeTeTe YKa3aHuATa, NPEAU A3 U3NOA3BATe TO3N
npoay

Tpatea Aa ce ua NpeABUA, 4e Haa ATIC, KOUTO OCUrpsBaT nbAHa

3auwTa, 3aT08a

EN388:2016 A Veroltumsoct Ha npeTpusatie M. 0; MaKe. 4 PKABULIA 3A SALIATA OT MEXAHUHI PUICKOBE.
B, Veron e CT 42 NPOpASEaNE MM 0;MaKC.5  Hygata Ha 32UiTa Ce M3MEPBAT B 0GNACTTa Ha ANaHTa.
B VcTonamE0cT a paskucsane, 1, 0 Haxc,4 fipeAynpexAeHHe! Mlpy PLKaBHLY C ABa WAV NOBEHE
[ VCTORYMBOCT Ha NpoGHBaHe, MYH. 0; Makc. 4 N
. TOM VCToMumBOCk Ha npopAIBaHE k. A Hake. € it
Coctpu npeatetw. (EN 15013997)

AoV Mpi 3ary6a Ha CBOWCTBa Ha HOXa N Bpette Ha

ABCDEF  Tecteane 3a ycrojimsoct coupe Tecs esynraTwre or TOM
o MBOCT P croi
€EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ax0 wcronor

A. CTYA YPE3 KOHBEKLIAS MYH. 0; MAKC. 4 OTACAHA YaCTu, KOUTO He Ca NOCTORHHO NDUKDEeHM eaHa Kbt
B. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XapakTepuCTIKY 1 HYBOTO Ha 3aLNTa BaxaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE a0 ooMIAEXTORaYa Usna POI2OHL EN 511: Mpw u3top

V3ABPXKA); 1 (W3ABPXA) TPAC TeneHT:
Ha MAKCUMANHO U3NraHe Ha NOTpeBHTeNs Ha me AKo He @ BOAOYCTOMBa, npw P prcaiTa voxe
ABC  Aa3ary6m vonwpawwTe cv caoiicTsa. ENS11:2006 Npuoxerie B, 8 Tabnua B.L ca nokasany pasny

napaMeTpw, KouTo Tpscea py NOKa3BaT, He Chillec A

38UIUTa NPV CTyA, TABAMUATa, NOMecTeHa B

HUBOTO Ha
Npunoxerite B Ha EN342:2004, @ NpuMep 3a NOAOBHN AaHHM.
11] NOAXOASILY 3A KOHTAKT C ONPEAENEHY XPAHIA
CbIAACHO PEMNAMEHT (EC) 10/2011 W PEFNAMEHT
1935/2004, Covpxere ce ¢ Ejendals 3a noseve
HchopHaus.
+A1:2009 VI3VICKBAHVS Y METOA
TecT 32 NOABMXHOCT Ha NPLCTHTE: MUK, 1; MaKe. 5
OPMA M PA3MEP: BCyi4ki1 pa3iepi ChoreeTcTaar Ha EN 420:2003+A1:2009 3a yA0GCTBO, FoRMYH 1 NOABHXHOCT, OCBEH aKo
Ha HaYaNHATa CTPAHVLA He € NOCOMEHO APYTO. AKD Ha Ha4anHaTa CTPaHWUA e W306Pa3eH CUMBONLT Ha N0-KbCUA MOABN, PbKaBULATa
€ M0-KbCa OT CTAHAGDTHOTO C e OCUTYPRBAHE Ha NO-BICOK KOMGIODT 32 CNEUMANHY LIV - HANPIMED 3 MPELIN3HA MOHTaXHa
pacoTa. HoceTe caMo NOAXOASLL Pa3Hep NPOAYKTH. MPOAYKTH, KOUTO Ca TBPAE XAABABH WA TBLPAE CTErHATH, OrpaHIaBaT
ABIXEHUETO 1 He OCUTYPSIBAT ONTUMANHO HABO Ha 3aUMTa,
(bXPANENME V TPAHCNOPT: Vaeanin YChOBHA 33 CbXpaHEHWE: Ha CYXO 1 THHMHO B OpUTMHANHATA ONakoBKa NpY TeMNepaTypa

xay +10° 1 +30°C.
TIPOBEPKA NPEAM : € nospenen, Toii P 1 Tps6Ba A2 Bbae UIKELPAEH.
HUKOra He V3NoA3BaVTe NOBPeAEH NPOAYKT.

CPOK HA FOAHOCT: Mlopaay ectecreoto V3NON3B3HM NpY HaNpaBaTa Ha OKLT MY Ha FOAHOCT He.

MOXe A3 Gbae OnpeaeneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 Ce UMT NPEABIAA MHOXECTBO 0T haKTOPW, KaTO HaNpHMeD Pa3NNHHUTE YCAOBMA Ha
CLXPAHEHYE, HAWH Ha M3NONIBIHE U T. H.
i

Ha npoayKTa Ha

Cne ynoTpesa, Teii kaTo MOraT A3 3aMBpCAT De6a 1 A3 NOBAVSST Ha

Cuenrpuxa P bC CTYARHA BOAD 1 A3 1O
0CTaBsITe A3 V3CHXH Ha CTaliHa TeMNEpaTyPa
£ CornacHo M cpena
ANEPFEHM: Toau NPOAYKT MOXe A2 Konmo T peaum. He
i TBUTENHOCT. Ejendals.

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
I www.ejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 =ispod perfo X= i
i rukavice
12 S 5 2016/4; o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imit it jedan dio osobne zasti ze pru
¢ a wije Zeni rizicima,
EN388:2016 4 Gtpornost na habanje, min. 0; maks. 4 RUKAVICE ZA KIH RIZIKA. R
tpornost na presijecanje, min. 0; maks. 5 zastite mjere se na podrudju dlana rukavice. Upozorenje!

€ GiBormost ha Bgante. i
D. Otpornost na probi
€00

0

maks.
omest na presijecanie YN M A maks. £

fa od udarca, P= prolaz opcenita Kasfikacia premanormi N 388:2016 ne odrazoua
ABCDEF nuzno performanse vaniskog soja.
EN511:2006 Svojstuo perormanse - Upozoreie Norme 3 511:2006 s raicasastofod
A Konvektivna hladnoca min 5.4 oduojenih dielova koji nsu trajno povezani, razine performansi
A Kontakina hladnoéa min.O; maks. 4 zaétta odnose se samo na celokupni proizvod. EN SLL: Rukavice
C.Vodonepropusnost 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba s obzirom Korisnika
U normi EN 511:2006, Priogu B, tablci B1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. Istrazivanja su
uturdia odredene korelaci izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacife potrebne za zastitu u hladnim
ABC  uvjetima Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka.
T SMIE DOCI U DODIR S HRANOM PREMA UREDBAA

- Sue s uelEine u sadss nomom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mieru i pokretijivost, osim ako nije
ioj Ako je na prednjo] stranici 2a kratki model, u tom je slucaiu rukavica kraca od
o bibila primjerice za precizne radove sastavljanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velicine. prd Ko su presiroki i preuski ogranicit ce pokretijvost i nece pruzati optimalnu fazinu zatite.
na temperaturi izmedu +10 °Ci+30°C.
¢ Nikad

pohraniti na suhom i

Stecenja, on NECE
nemojte upotrebljavatiosteceni proizvod
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode ije mogucs niegov vilek trajanja zato § utietu mnogi
cimbenici ko $to su uweu pohrane, upa(veha itd.
NJEGA no; janj thog Nepoznate
¢i tiekom upmrebe,‘ savanje proi
& j vodi 0susi temperatur,
Prema lokal & B
e sadri Nemojte ga nak

a vise informaci Ejendals.




